
[image: img1.jpg]








Bojti András

NEM









Tartalom

ÁLOM

Beszámoló 1

Beszámoló 2

Beszámoló 3

Beszámoló 4

Beszámoló 5

ÉBREDÉS

[image: img2.jpg]



Kisebb bonyodalmak árán, 2 napja nekivágtam a sokat emlegetett Sano Nggoang hotspring-jét megkeresni, ahol a szállásadóm családtagja esetleg fogad, és alhatok náluk. Kora reggel az olcsó sráccal kimotoroztam, a nagyon okosan, a várostól 30 percre kitelepített, terminálra, busz pályaudvarra, mert ugye 7-kor indul a faszerkezetű, és tetejű teherautó. Ez itt a távolsági busz. Nem indult csak 11-kor, és mondták, semmi nem úgy van, ahogy tervezik. Jó kis vigyori csapattal utaztam. A teherautón, amikor már mindenki a szívébe fogadott, egyszercsak hallom a hátam mögül, hogy exjúzmi. Gondoltam nekidőltem az egyik gyerek, egyik újának a padtámlán, mert volt neki sok ujja. De nem, a gyerek dőlt nekem meg a szomszédomnak, amikor lehányott minket hátulról. Mert, bizony, a sok gödör és a sajátos útvezetés miatt, a teherautó egyetlen tengelye és alkatrésze sem volt, egy pillanatra sem vízszintes, amíg haladtunk. Ezt a sokirányúságot vettük mi is át, utasok, és gyomraink is, melyek eredendően a vízszintes nyugalomra vannak kitalálva. Így, előbb a kezdő gyomrú gyermekek, majd a haladók is ösztönösen váltak meg a zavaró bel vagy béltartalomtól. Közösségben persze, ez is más élmény! Mondtam, hogy semmi baj, mi is hányunk Európában, és elővettem a tartalék nedves papítörlőmet. A mellettem ülő rögtön tudta, hogy neki akartam adni, mert kivette a kezemből, hogy a ruháját letörölje, így kezdhettem elölről a keresést, és letöröltem az ájult gyerekek homlokát (kiderült, hogy kettő fogott össze ellenünk, és így tudtak széles sávban beteríteni minket). Azután a pad következett, magammal már nem is törődtem. Gondoltam a gondviselőm azért van, hogy velem már, Ő törődjön. Az egyik néni szeméből, mindent eláruló hálás mosoly áradt felém. Belegondoltam, hogy ha nem utazom ide, talán senki se törli le ezt a gyereket ilyen nedves frissítő kendővel, az DM-ből, a Böszörményi útról. Máskor is eljövök. A terminálon, az először a kemény, vékony, magas rendőr, a kék egyenruhájában, kőkemény kérdészuhatagot nyomott rám adatokkal. Meg kellett volna törnöm, és mindent bevallani azonnal, de nem ez történt. Ellenállhatatlan charme-ommal, és mert nem szeretem, ha valaki túl komolyan veszi a hatalmát, (a pakolóőröktől a politikusokig) én törtem meg őt, és nagy barát lett. Megígértette a sofőrrel, hogy ha odaérünk, akkor engem tovább visz, a járhatatlan hegyi úton, a misztikus, kénes, meleg hegyi tóhoz. Jó gyors vagyok, mi? Nem így lett, mert már megint egy srác gyakorolni akarta velem az angolt, és korábban leszálltunk a remek szerkezetről, mondván, hogy ő majd segít, mert ő, itt, Sano Nggoangban nagyon otthon van. Később külön pénzért, egy vadmotoros fölrángatott, az emberfej nagyságú, kiálló köves úton, és híd nélküli vizeken át, spriccelve, meredek kínlódásokkal eljutva a gyönyörű, eldugott szépség-őfelségéhez. A motor kormányát emberfeletti erővel kellett a gonosz ellenerőkkel szemben visszacsavargatni. Az európai dimbes-dombos crossmotorozás, ringató luxusutazás ehhez képest. Előtte vettem, a helyi bódéban egy tojást a kamera kedvéért, és ott, egy pici lovon rángatózó, manggarei öltözetű lovas kíséretében, ünnepélyesen beletettük, a forró forrás vizébe. Most értettem meg a forrás szó eredetét. Ezért idáig kellet vándorolnom, hogy egy magyar szót megértsek. Lassan érő vagyok, de érzem, hogy van valami ősi kapcsolat a két nyelv között. Megfőtt, lazán 3 perc alatt, és megettük a motorosommal elosztva. Kínáltam a lovasomat is, de tudott valamit, amiért nem mert enni belőle. A rendezői utasításaimat, kiválóan, és profi módon teljesítette. Oda, és úgy lovagolt, ahogy kértem. A távolban az ökrét maga után húzó, kissé nehezebb agyú fickót, már az ő asszisztenciájával tudtam spontán mozgásra bírni, rendezői instrukciókkal ellátni. Hallottam már megrendezett dokumentumfilmekről, ahol hitelesen suhannak a gránátok és a golyók a hős riporter mellett.

Most amúgy egy apró hangyáktól nyüzsgő asztalon írom a levelet a házamban. Ezek mindenütt ott vannak az ágyban, a földön, a gatyámban és azt hiszem, ezek szoktak belém csípni, amikor nem figyelek rájuk, azt nem csípik. A házigazda küzd az angollal, és épp mondja, látva az írásomat, hogy ez most hongarian lendvikx és hogy ő aksz mí szamszing. Nem javítom ki, mert szemét vagyok, és nekem, így jobban tetszik. De itt szinte mindenki küzd evvel az aksz szóval (csak nektek árulom el hogy az ask me-ről van szó). A házról és a környezetről már akartan írni, na most: A főhely, egy piciny szoba, itt eszünk, ülünk, vendégek jönnek, a földön alszanak, tv… Utána jön a neheze. Vége a háznak, de fedél alatt eljutok a tök fekete belsejű, koszos kamar mandi-ig = fürdőszoba. Műanyaghordóból merjük magunkra a vizet. Egy ausztrál magas srác, kiborulva mesélt nekem erről, a városka egyik P. Howard hangulatú, szállónak nevezett koszos zugában, hogy ez már sok neki, képtelen 2 kézzel, 3 dolgot fogni. Innen tovább, hatalmas bukdácsolós köveken kell elvergődni a budiig. Az egy élmény, mert a hatalmas és bőtermésű, mangófa vállmagasságig lelóg az arcomba, és hatezer légy, kedves koppanása jelzi a leveleken, hogy nem vagyok egyedül, itt sem. Az odavezető kőhalom, fura módon nem a legrövidebb úton engedi megközelíteni a megkönnyebbülés színterét, ezzel is fokozva önfegyelmünket, és nagyobb élmény esélyeit. A budi korszerűbb, mint európai sorstársa, mert nem ülsz egy halom szar fölött, hanem szépen egy ferde betonvályú, mint gödör, megengedi, hogy rövid nézegetés, és búcsú után leöntsd vízzel, és mert itt nincs papír, szépen megmossad a maradékot magadról. De ha nem hoztál türit, akkor gáz van, mert vizes popóval szállsz be újra a gatyádba, amit persze jól le kellett teljesen venni előtte, különben beleáztattad volna az alattad csörgedező vegyes tartalmú mocsárba. Szóval erre itt alaposan, és körültekintően fel kell készülni, vagy nem kell enni. Amúgy, kissé ellentmondásos élmény, hogy pont a büdös budiba nőtte be magát a mangó, és szépen belóg a gyümölcs a légtérbe nekem, és minden alkalommal fejbevág. Képzeljétek magatok elé a mangószüret felemelő perceit. Nemrég még varázslatosabb történt ezen a szent helyen. Amikor búcsúzni akartam volna, a korábban hozzám tartozó anyagtól, sehol se leltem, pedig még nem volt időm a szokásos ceremónia mozdulatával, leönteni az odakészített vízzel. Gondoltam ellopta valaki, amíg a türi felé nyúltam. Amúgy, az emlegetett kamar mandi nevü fürdőszobának, a fekete doboznak, volt alul, egy kifolyó nyílása, amin, és talán a nevét is erről kaphatta, kifolyt a szappanos, mosószeres, hatalmasan habos lé, a budi felé menő útra, és az egész kertet ellátta, a száraz évszakban aranyat érő nedűvel. Innentől kezdve, a Cunami nyomain kellett átvergődni, a már említett, másik fontos létesítményig. A teljesen víz alá került kertben, nyugodtan lehetett volna rizst termeszteni, és akkor reggel, csak szépen lehajolnak hozzá, és beviszik megfőzni, a benne álló, salátának szánt, leveles bokor hajtásaival együtt. Ez még nem jutott eszükbe.

A hálószobám, egy ágyból állt, azaz egy ágynyi volt, ha van ilyen mértékegység, gondosan körbe szúnyogháló baldahinozva. Nem nagyon félhettem, és férhettem az ágyban, mert egy 6, és egy 12 éves kisfiúval kellet megosztanom. Hatalmas élmény volt, amikor álmukban forgolódva, percenként, és felváltva rúgtak hasba, és vágtak szájon, a nyugodt alvásuk érdekében egész éjjelre égve hagyott, energiatakarékos lámpa, vakító, hidegkék fényében. Ez egy komplex élmény, amit nehéz elképzelni, ha nem élted át. Az első, náluk töltött éjszakán, nem csak a kisfiú kiabált álmában, de miközben őt megnyugtattam, magyarul, azalatt én, is valami igen otromba veszélyeset álmodhattam, mert még a szomszéd szobában alvó szülőket is sikerült felébresztenem, éjszakai szellemi kalandom hanggá formálásával.
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De ne zavarjatok össze, ott tartottam, hogy a megfőzött tojás című jelenet után, a sötétbarna tóba belenyúltam, és fürdeni is lett volna kedvem a meleg vízben, de csak utána mondták, hogy nem baj, hogy nem tettem, mert kénes és beledöglöttem volna én. Amúgy feltűnt, hogy senki sem fürdik, de azt hittem, hogy még korán van (meghalni). Egy bivalyt találtam később, lustán dögleni derékig a vízben, a part közelében, de olyan buta pofája volt, hogy úgy is hiába magyaráztam volna neki, hogy a kén az nem arra való, hogy benne feküdjünk. Persze az állatok sokkal pontosabban tudják, hogy mi mire való és így elmulasztottam a vele való egyeztetést. Visszafelé se volt egyszerű, mint egy torreádor vagy mi, kapaszkodtam fél kézzel a mögöttem száguldó vasdarabba a motoron, rendes fitness szalon jelenet volt egy órán keresztül. Már nagyon fitt vagyok, mert másnap reggel a másik nevezetesség várt rám. Ugyanilyen emberfejeken felrángatóztam, egy tojás méretű golyvával, a barna nyakán megjelölt, fekete police trikós, masszív srác mögött ülve, egy helyi egyenruhás motoros kíséretében, amúgy a másik hegy tetejére. Ez motoroztatni tudott, az meg angolul. Hogy miért nem tudják ezeket, a vízeséseket és tavakat lejjebb tenni, azt nem értem. Voltak szerényebb esztétikájú rizsföldek, megnevettetett munkásasszonyokkal, 21,52 méter magas bambusz csokrok, pálmafák, sziklák, keskeny ösvényen félelmetesen közeledő bivalyok. Ez utóbbiakat akcióban akartam filmezni, ezért, az utolsó pillanatig, hősiesen előttük állva, nyomtam a kamerát. A két, harcedzett kísérőm arra kért, hogy most már tényleg adjak helyet az erősebbeknek, és, mert a fa mögé azért ők be tudtak volna kanyarodni, ezért, egy tőlem jól ismert, könnyed szökelléssel, rutinosan, a meredek partfalra ugrottam. Ez is tetszett nekem, mert felső gépállásba keveredtem a kamerámmal, és így vághatóbb jelenetet forgathattam az életveszélyről. Odaértünk. Ez már magában egy élmény volt mindenkinek. Végre zuhogott a vízesés és olyat láttam, amit remélem még senki. 
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Szivárvány színeibe burkolt vízleérkezés, mint színes pára. Eldobtam operatőri agyamat, és átmenten USA giccsimádóba. Adtam neki a kamerával, a fotóval, a lelkemmel. Mondtam nekik, hogy nem mozdulok, mert tuti, hogy csak egy-két percig és csak innen működik a színorgia és lecsekkolták, és leborultak a tudásom előtt. Addig én nyomtam sztereóba állványról a videót önjáróként, és kézből a fotót. Azután azt mondá a két local people, hogy ne ússzak a gyönyörű kis vízesés tóban, mert tavaly valaki helyi, belefulladt vala, és ez nem jó jel a helyiek szerint. Mondtam, hogy azért jöttem, hogy a tavat feloldjam az átok alól, és a nyomaték kedvéért, meg mert, igen meleg volt nekem, (tulajdonképpen majdnem elájultam a hőségtől) kétszer beugrottam, és a vízpára alá úsztam, ami jó nagy baromság, mert halálos tud lenni. Ők meg amatörfilmeztek engem, a saját kamerámmal, hogy legalább az utolsó boldog pillanatomat haza tudják küldeni a kis családomnak. Visszazötyögtünk a faluba, ahol jól megénekeltettem a suliból hazajövő gyerek csapatot, majd a családot, majd mindenkit, aki arra jött. Ők is próbálkoztak velem, de mondtam, hogy már elment az anyanyelvem. Jó nagyon hideg víz volt nekem ott ezért felfrissültem, na ez is egy felfedezés, amikor megsülsz a melegben, akkor tudsz fel- fris-sülni, oh yes. Jót aludhattam, a ruma camat, a falufőnök házának külön szobájában, protekcióval és ingyen. Éjjel, az egész kiismerhetetlen méretű családon átkelve, kellett volna, a külső vécéig elvergődnöm. Azért valahol, mélyen én is csak ember vagyok, és erre nem vitt rá a lelkem, meg a vesém se, mert nagyon komolyan dolgozott aznap éjjel nekem. Úgy döntöttem, hogy a szigorúan tilos felnyitni megjegyzéssel bemutatott, hozzám nagyon közeli hátsó ajtón fogok kifelé betörni. Kisebb zajjal, ami azért elég rémisztő lehetett a háziaknak és főleg gyanús, kiszabadultam a küszöbig, és adtam a kertnek egy kis európai savat. Jól felszabadultam és nagyon büszke voltam a bátorságomra is. Ilyenkor, mindig egészen otthon érzem magam. Reggel a jó cukros teázás, és rizsevés után, összecsomagoltam, és gyanútlanul az asztalra készített telefonomat és töltőt elpakoltam. Ezzel a mozdulattal egy időben, egy végtelen történet is útjára indult. Az elcserélt töltő esete, a helyiek szellemi frissességével. De erről, majd később. Jött még kaland, ne csukd még be! Peter, a helyi orvos, szép feleséggel és gyerekekkel, feltesz a motorjára, és némi benzinpénzért elrángat a helyi highway-en Bambor-ig 1 óra alatt, falva a kilométereket, azt a 15-öt. Marha egy erős Hondájuk van, köveken, patakon át, hegyre, völgybe, talán még a lónak se lenne kedve itt mászkálni, mert megcsúszik a lábai neki. (a word, lassan megszokja, hogy hülyeségeket írok, és már nem is javítja ki) (Rony, a házigazdám a fekete bajuszával épp kérdezi, sajátos angoljával, hogy a hongariun lenxvix is difikolt-e, montam hogy yes) (Amúgy naponta 5 x elmondja, teljesen elölről, mintha soha se mondta volna, mély levegőt véve, hogy ha a 12 éves Hari fia tanulni akar angolul, akkor mister andrással tud, én meg mindig, egyre pontosabban, és tömörebben válaszolom, hogy yes. Meg azt is szereti kérdezni, hogy ő a szebb-e, vagy a nála, intelligenciában 10 fejjel magasabb, verbita misszionárius testvére, a Francis. Mondom neki, mert bölcs vagyok, és nem ugrok be holmi veszélyes provokációknak, hogy én. Nem érti, és újra kezdi. Mondom neki, és mutatom térben, mint egy activity szereplő, hogy ha ő és a tesója mellettem állnak két oldalt, akkor kettőjük között én vagyok a szebb). Ilyenkor, mosolygunk. Szóval egyszer csak egy igazi falu, egy igazi kereszteződéssel, látom a Peter válla fölött. Kérdezem, hogy közel vagyunk-e. Mondja, a rángatózó motoron, hogy a busz, amihez száguldottunk egy órát, úttalan utakon, épp az orrunk előtt fékezett le, és már indul is tovább a főúton. Mondtam, hogy azért kemény, ha mondjuk 1 másodpercet késünk, akkor itt élem le a maradék 100 évemet Bamborban. Pedig se waterfall, se hotspring. 

Még annyi idő maradt, hogy vele kérdeztettem meg az árat, mert viccesek, és szeretnek a bulé-nak (fehér ember) 3x-osat mondani. A kis busz nyitott harmonika-ajtajánál ültem le hírtelen lendületemben, de hamar rájöttem, hogy ez tuti megfázás, a bal lábam közvetítésével. 

Hátra néztem, és a jármű végében (az egész busz 2,5 méter volt) egy vigyorgó, vékony, barna helyit láttam, jeleztem, hogy a barátja akarok lenni, és odaülök. Odaértem, átvergődve sok emberen. Az első szava az volt, hogy terima kasih, köszönöm. Mondtam, hogy szívesen, máskor is, és láttam, hogy valami feleség-féle, vékony fekszik keresztben az ölében. Később, hírtelen ez a bábu valahogy kihajolt a kb.15x15 cm-es, lásd csempe méret! ablakrésen, (ez önmagában képtelenség, mert fenék magasságban van az ablak) és kihányott a menet közbeni útra, egy nagyot és folyamatosat. Ezek nagyon hajlékonyak és hányékonyak. Mondta a Pak/Úr, hogy szegény mama. Ekkor úgy éreztem, hogy összetartozhatnak. Mentünk le a hegyekből, gyilkosan szűk és meredek kanyarokkal és billegtünk, mint a állatok, és irigyelni kezdtem a tengerészeket, mert az ott nekik, csak hullámzik, és nem kanyarog fejjel lefelé. Remek stratégiát találtam ki a társalgásra. Úgy döntöttem, hogy nem várom meg, hogy olyat kérdezzenek, amit nem értek, hanem az összes tudásomat, iszonyat koncentráltsággal összeszedtem és kérdezés nélkül, mint egy exhibicionista hülyegyerek, rájuk zúdítottam, mint egy vízesés. Csak néztek, hogy milyen jól beszélem az ősemberek nyelvét. Mindent megtudtak rólam, és egy darabig békén hagytak, mert azért, az ő szókincsük sem végtelen, és a kérdéskincsük hasonlóan szűkös. Egyszer csak a peréférikusomból, eltűnt a pasi. Mondom, azért valami felelőséggel csak tartozom az embertársaimért, megnézem, hol van. Hát ő is kifért a tenyérnyi lyukon, át a törékeny asszonya ölén, aki hátrahajolva, a busz mennyezetét szuggerálva, élvezte, hogy most nem ő a főszereplő, és a kedves férje hánykolódott végig a lejtőn. A sofőr mindent látott a tükörből, de ugye a menetidő, az fontos Indonéziában, így men-et tovább. Hát erre azután, mert némi empátia még maradt bennem, nekem is nagy kedvem kerekedett hányni nekik, főleg, hogy észleltem, hogy az én kicsiny ablakom széle is egy friss hányástól színesen világít. Jó érzés volt, tudni, hogy a helyemen egy embertársam utazott előttem. Arrébb pakoltam a pasi kis tatyóját, és megpróbáltam a fenekemmel kimérni a megfelelő oldaltávot, egy esetleges roham esetére. Csak nehogy a fejem nagyobb legyen a helyi sztendert-nél (standard), gondoltam. Kb. Mister Bean, Chaplin vagy kommerszebb változatban, Woody Allen, (hogy nagyobb egyéniségeket már is említsek, mert nagyon szerény vagyok), tudja így előkészíteni a terepet a másik kárára, de a pasi már úgy is kész volt, mindegy volt neki, hogy mi történik. Én meg rendesen pszichologizáltam magam, hogy sose szoktam hányni, sose szoktam hányni, nem is kértem kaját az út előtt, pedig kínálgatták, tehát nincs hánytorgatni valóm. Végre megálltunk, és kérték a pénzt az útra, ravaszul a terminál előtt 2 km-el. Nagyon jó volt fizetni nekik. 600 Ft volt az egész, hányással mindenestül. Megérte! A terminálon ott állt egy újabb, még kisebb busz, a híres Bemo. Ha ez így megy tovább, a végén olyan kicsi buszt hoznak, hogy mi visszük a kezünkben őtet. Préselődés fele akkorára, hányosék pont szembe velem, egy hányásnyira tőlem, falfehéren, pedig amúgy nincs szar színük. (a szart nem helyesli a word). Az utolsó poén, hogy perfekt indonézül elmondtam a 10 perces úton a város felé, a kicsit bunkó sofőr gyereknek, hogy hol akarok leszállni a kis buszáról. Saya pergi ke perempatan aeroport. A reptéri kereszteződéshez megyek. Szerencsére felismertem a templomról a helyet, mert ő erre képtelen volt, mint helybeli sofőr. 2x-es összeget kért de keményen elmondtam, hogy no, mutatta a 20 ezret (400 Ft), hogy hátha nem tudom, hogy milyen az, mondtam újra, hogy no. Ez, a no, már jobban tetszett neki, beleegyezett, és a háziak helyeselték ezt nekem. Most befejezem, mert kell asztal a rizses kajához, sok, a kertből letépett levélzöldséggel, iszonyú csípősre fűszerezett pici hallal, ami szerintem egyszerűen átúszik a felső nyílástól az alsóig. 



Úgy látszik az ember keresi a kalandot. Összefutottam a labuáni főutcán egy fiatal francia párocskával. Annyira franciák voltak, hogy a lány skót volt, és most ott is éltek volna, ha nem jöttek volna Flores szigetére. Jól megbeszéltük, amit itt európaiak meg tudnak beszélni és kitaláltuk, hogy megelőzendő a korábbi pénzügyi félreértést, magunkból csinálunk csoportot, hogy szépen kiöltözve meglátogassuk a komodói sárkányokat, Rinca szigetén. Az igazi, jó turista, a komodói varánuszt, Komodó szigetén keresi. Mi azonban, rendhagyók voltunk, és ott kerestük, ahol több látható, és hamarabb, mindössze két óra alatt elérhető. A másik szigetet, még két órával messzebbre tolták annak idején a dinoszauruszok. A srác éjjel mobilon üzent, a nem nagyon létező signal, vagyis térerő ellenére, hogy öten leszünk egy szlovén párocskával. Én miért nem vagyok egy párocska? Így aztán, majd jól megoszlik a pénz nekünk. Reggel eszmecsere, minden nyelven, ami létezik, majd kibotorkálás a kikötőbe. Motorberregés és húzás a szigetek között. Itt az a divat, hogy feketére égetik a szigetek, amúgy is gyér növényzetét. Így nem vakítja az ember szemét a sok ronda lomb. Nem tudták elmesélni, hogy a nap csinál ekkora környezetvédelmet, a marha hőségével, vagy az ember ennyire intelligens már. Minden utas elmondta, hogy miért él, és mit akar még az életével később. Jól megkedveltük egymást, mert előre féltünk a sárkányoktól. Hangi kis kikötővel vezeték be a szigetet. Magróve bokrok térdmagasságban, és lápos, misztikus ösvény vitt a fogadó, fizető épülethez. Itt, mindjárt két hatalmas, házőrző pózba helyezkedett sárkánygyík fogadott minket. Inkább kifizettük a belépőt, a park fenntartásához kért külön összeget, és a szigetre lépéshez való engedélyt is. Itt is tudnak sokféle nevet adni az adóknak. Lesz ezekből még civilizált globalizált előbb-utóbb. 

Adtak egy marcona, nagyon kemény, 25 kilós kísérő srácot, egy igen veszélyes fegyverrel a kezében. Egy másfél méteres, csúzliág végű bottal fogja megmenteni az életünket a több mázsás, embertelen farokcsapóerejű, dinoszauruszon nevelkedett, buffalokat egyben befaló, 50 km/h végsebességű háziállatoktól.
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Azt mondta a bevezetőben, hogy mindig szigorúan a háta mögött, legalább 5-6 méterre a vadállatoktól kell maradnunk. Öt perccel később, amikor már sok viccen, meg erős barátságon is túl voltunk, mondta, hogy azért ne nagyon szaladjunk előre, meg ne nagyon maradjunk le. Ezek főleg nekem szóltak, mert látta, hogy mindenáron szuperközelit akarok csinálni, a több ezer éves vicsorgókról. Azután, már tényleg komolyra fordult a helyzet. A tripod névre hallgató állványomon, kényelmesen filmezetem épp a hatalmas karmos mancsaival, tojásrakó helyet lapátoló sárkit, amikor, hírtelen gondolt egyet, és a szintén fotózó francián majdnem átmászva, megcélozta egyetlen testemet. Kicsit felkaptam az állványt, és kameraállást változtattam. Mi, a Színművészetin a gyors kamera és lámpa elhelyezésre lettünk kiképezve, akár dzsungelháború esetére is. Arra, nem készültünk fel teljesen, hogy az ellenség fél méterre megközelít minket, és az egyméteres mérgező nyelvét, a kamera és a talpunk közötti felezőpontra repíti. A buffalo, épp egy hónapja épp így járt, és már nem épp, pedig még kamera sem volt nála. Beleszúrja, a jó hegyesre faragott nyelvét, enyhe, épp hogy csak halálos mérget ajándékoz az edzőpartner testének, majd egy hónapig lassú megfigyelés alatt tartja, a vérrokonná vált másikat. Az meg szépen az egy hónap alatt, elbúcsúzik a rokonaitól és barátaitól (a túróba, az alattból mindig kihagyom az at, így hogy altt, tiszta ideg vagyok ettől a sárkány ügytől). A több mázsás áldozat, elmeséli, hogy mire kell nekik jobban vigyázni, majd szépen eldől. Akkor, az új rokon, odamegy és még annyira sem temeti el, mint az Agák. Amikor végzett, mindennel, akkor a buffalo koponyáját a szarvával együtt feltűzi egy trópusi fa törzsére, hogy még jobban rettegjenek a többi rokonok. Hát ilyen aranyos kis varánuszok jöttek, mentek a lábunk, és a száraz levelek alatt. Na például, lásd Nagyítás című film, az egyik fotómon utólag látom, hogy nem ám csak az a kis szörnyeteg van a kompozícióm közepén, akivel megbeszéltem egy portréfotózást, hanem a föld alól, lazán kilóg egy még bazi nagyobb farok, amelyikre, ha mondjuk valamelyikünk enyhén rálépett volna, akkor lehet, hogy mind az öten becsapódtunk volna a haver mellé a föld alá, a nyelve elé. 
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Én, személy szerint szeretem a nagy méreteket, és nagy feladatokat. Szóval, egyenlő ellenfelek is lehettünk volna, de ez csak utólag jutott eszembe. Így, meg már csak hősködésnek tűnhet. Öt kilót, ahogy az indonéz mondja, ha kilométerről beszél, sétáltunk és vadásztunk. Amikor visszaértünk, mondja a már teljesen oldott, és az életünk védelméről lemondó gide, hogy we are lucky, (szerencsénk van). Elénk mutat a csúzli botjával, hogy a házőrzők, most párzási mámorukban, őrült, engedély nélküli, fegyelmezetlen kergetőzésbe kezdtek, és azonnal tüzeljünk a kamerákkal. Én meg, belefásulva a sok dinoszauruszba, lazán, állványostul a levegőbe tartottam a kamerát, hogy vegye, amit akar. A föld porzott az orrunk előtt, amikor befordultak a kanyarjaikban a páncélkocsik, és egymásra ugrottak. Így születik a páncélos hadsereg. Ezután, egy fateraszon (innen származik a fater szó is) étkeztünk sört. A társaim már immúnisak voltak, a nemrég még misztikus vadállatokra, ezért észre sem vették, hogy egy kisebb, mindössze másfél méteres egyed, szerencsére egyed-ül közeledett, a terasz felé. Mindenesetre lekaszáltam a kamerával, majd leereszkedtem hozzá, minden kísérő nélkül. Csípte a kamerámat, és mindenféle kacér pózokban tetszelgett. Azt hiszem valami pornó újságossal tévesztett össze. Szóval, egyedül elbántam vele, majd visszamentem megenni a maradék sörömet. A többiek nem tudják, hogy én közben hős lettem. Visszafelé kikötöttünk, egy csak a luxus szappanoperákban látható, gyönyörű, kristály tiszta, türkiz zöld vizű szigeten. Egy hosszú, egy centi vízzel takart homokfövenyen lehetett bemerészkedni a tengerbe. A fejünkre furcsa, üvegablakos maszkot, a szájunkba meg gumipipát helyeztünk. Ez olyan, mint egy pipa, csak gumi. Ezekkel oldottuk meg a víz alatti, csoda élővilág aprólékos megfigyelését. 

[image: img9.jpg]

[image: img10.jpg]

Mindenki mást figyelt meg, azután cseréltünk. Amikor már mindenki mindent megfigyelt, akkor készítettünk egymásról turista, mosolygós felvételeket, és ezeket, a hideg téli éjszakákon fogjuk majd nézegetni, Európában. Visszataláltunk a hajónkra, és élményekkel jól meggazdagodva felberregtettük a motorokat. A hajó nagyon vicces volt. A kapitányi kabin fabódéja mögött volt egy kis fedélzetnyi terület, annak padlóján, meg egy lyuk, mellette vödör kötélen, benne tengervíz. Ebből a látványból rögtön rájöttem, hogy itt lehet megszabadulni mindentől, ami már elhasználódott bennünk. Vicces is volt, amikor felváltva feltűntek az utasaink, derékig takarva, maguk elé bámulva a taton. A fizetés a szállodában már majdnem simán zajlott. A szlovén lány, akinek, azért, ha horvátokról esett szó, akkor, súlyos gyűlölettől torzult el, az ő közepesen szép arca, megemlítette, hogy ő nem akar kb. 400 Ft-nyi Rúpiával többet fizetni, csak azért, mert a francia, nagyvonalúan beígérte a kapitánynak a borravalót. Én is nagyvonalúan, hogy hátha a szomszédasszony észhez tér, példát mutatva, kivágtam a magam részét a pultra, és a francia követett, bár a fejét csóválva a szlovénre azt mondta, hogy micsoda emberek vannak. Lehet, hogy nem tetszett neki a hölgy nagyvonalúsága. Hát, így változnak a politikai viszonyok dialektikusan. Ezután, már elhúztam, mert este már el szoktam fáradni én. A franciával, még szövögettünk terveket a jövőre, hogy együtt bérelünk két motort és nekivágunk a rengetegnek. Azután az élet ezt átírta, mert neki is van nőnemű élettársa, de azért elképzeltük, hogy együtt Easy Riderezünk a dzsungelben.
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